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Lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung und die Anleitungen
fur kompatible Hardware aufmerksam durch und beachten Sie
die Warnhinweise und Anweisungen zur Einrichtung, bevor Sie
das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig auf, um spater darin
nachschlagen zu kénnen.
® Das VR-Headset ist nicht flr die Verwendung durch Kinder
unter 12 Jahren geeignet.
® \erwenden Sie PS VR nicht, wenn Sie Mudigkeit, Schwindel,
Benommenheit oder Ubelkeit verspiiren, unter dem Einfluss
von Alkohol oder Drogen stehen oder an Bewegungs- oder
Gleichgewichtsstérungen leiden. Konsultieren Sie im Falle
ernster Beschwerden vor der Verwendung von PS VR einen
Arzt.
® Beim Tragen des VR-Headsets ist Ihre Sicht auf Ihre
tatsachliche Umgebung eingeschrankt. Hindernisse werden
vom VR-Headset nicht erkannt. Uberpriifen Sie vor der
Verwendung lhre Umgebung und entfernen Sie Hindernisse
auf einer Flache, die Uber den Spielbereich hinausgeht.
Weitere Informationen zur Einrichtung des Spielbereichs
finden Sie im Abschnitt ,Informationen zum Spielbereich” in
der Kurzanleitung. Halten Sie sich nicht in der Nahe von
Wanden, Treppen, Mdbelstlicken oder sonstigen
Hindernissen auf, an denen Sie sich stoBen oder tber die
Sie stolpern kénnten.
Sorgen Sie dafir, dass wahrend der Verwendung keine
Haustiere, Personen oder Hindernisse auf eine Flache
gelangen koénnen, die Uber den Spielbereich hinausgeht.
Bleiben Sie in der Mitte des Spielbereichs und laufen Sie
nicht umher, wéhrend Sie das VR-Headset tragen. Bleiben

Sie nach Mdéglichkeit sitzen und vermeiden Sie extreme
oder GibermaBige Kopf-, Arm-, Bein- und
Korperbewegungen, wéhrend Sie das VR-Headset tragen.
Sollte eine Anwendung es erforderlich machen, dass Sie
stehen, wahrend Sie das VR-Headset tragen, befolgen Sie
genauestens die Anweisungen der Anleitung.

Stellen Sie vor und wahrend der Verwendung sicher, dass
das Kabel des VR-Headsets nicht um lhren Kérper, lhre
Arme oder Ihre Beine gewickelt ist.

STELLEN SIE DIE VERWENDUNG UMGEHEND EIN und
konsultieren Sie einen Arzt, wenn eines der folgenden
gesundheitlichen Probleme oder Symptome auftritt:
Schwindelgefiihl, Sehstérungen, Augen- oder
Muskelzuckungen, Bewusstseinsverlust, Desorientierung,
Krampfe oder jegliche Art von unfreiwilligen Bewegungen.
SETZEN SIE DIE VERWENDUNG NUR MIT ZUSTIMMUNG
IHRES ARZTES FORT.

Bei einigen Personen kénnen Symptome der
Reisekrankheit, Ubelkeit, Desorientierung, Sehstérungen
oder sonstige Beschwerden auftreten. Stellen Sie in einem
solchen Fall die Verwendung umgehend ein und nehmen
Sie das VR-Headset ab. Falls Sie nach der Verwendung
Beschwerden versplren, ruhen Sie sich aus und tben Sie
keine Tatigkeiten aus, die ein uneingeschranktes Seh-,
Gleichgewichts- oder Koordinationsvermdégen erfordern, bis
die Symptome vollstandig abgeklungen sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Mudigkeit
verspuren.

Verwenden Sie das Produkt nicht an Orten, an denen es zu
Erschitterungen kommen kann oder die anderweitig
instabil sind.

Virtual-Reality-Erfahrungen kénnen eine gewisse
Eingewdhnungszeit erfordern. Verwenden Sie das Produkt
daher zunachst nur Uber kurze Zeitraume.



Allgemein wird empfohlen, beim Spielen stiindlich eine
Pause von 15 Minuten zu machen. Dauer und Haufigkeit
erforderlicher Pausen von der Ansicht von Virtual-Reality-
Inhalten kénnen jedoch individuell variieren. Machen Sie
daher ausreichend lange Pausen, um etwaige Beschwerden
abklingen zu lassen.

C€

Dieses Produkt wurde getestet und entspricht nach Aussage
dieser Tests den Anforderungen der EMC-Richtlinie.
Verwenden Sie kein Kabel, das langer als drei Meter ist,
abgesehen von dem mit dem Produkt mitgelieferten Kabel.
Dieses Produkt wurde von bzw. im Namen von Sony Interactive
Entertainment Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075
Japan, hergestellt.

Import nach Europa und Vertrieb durch Sony Interactive
Entertainment Europe Limited, 10 Great Marlborough Street,
London, W1F 7LP, Vereinigtes Konigreich.

Der autorisierte Vertreter fur die Ausstellung und den Besitz von
Konformitatserklarungen ist Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgium.

Durch Lichtreize verursachte Anfalle (Photosensitive
Epilepsie)

Wenn Sie eine epileptische Veranlagung haben oder schon
Anfalle hatten, konsultieren Sie vor dem Spielen einen Arzt. Bei
einigen Personen kénnen Symptome wie Augenentziindungen,
Sehstérungen, Migrane, Muskelzuckungen, Krampfe, Ohnmacht,
Bewusstseinsverlust oder Desorientierung auftreten, wenn sie
Lichtblitzen, flackerndem Licht oder anderen Lichtreizen auf
einem Fernsehschirm oder beim Videospielen ausgesetzt sind.

Wenn Sie beim Spielen eins der oben genannten Symptome an
sich bemerken, horen Sie sofort auf zu spielen und konsultieren
Sie einen Arzt.

Spielen Sie auf keinen Fall weiter, wenn Sie folgende
Symptome verspiiren

Spielen Sie auf keinen Fall weiter, wenn Sie, abgesehen von den
oben genannten Symptomen, Kopfschmerzen, Schwindel,
Ubelkeit, Midigkeit, Symptome der Reisekrankheit oder
sonstige korperliche Beschwerden oder Schmerzen, zum
Beispiel an Augen, Ohren, Handen, Armen oder Beinen
verspuren. Wenn die Beschwerden anhalten, konsultieren Sie
einen Arzt.

Geratesoftware

Die Geratesoftware von PS VR wird Ihnen gemaf den
Bedingungen einer gesonderten Endbenutzer-
Lizenzvereinbarung unter Lizenz zur Verfligung gestellt.
Einzelheiten siehe doc.dl.playstation.net/doc/psvr-eula/.

Der kommerzielle Gebrauch und der Verleih dieses Produkts
sind verboten.
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SicherheitsmaBnahmen

Sicherheit

Beschadigen Sie Netzkabel und Netzanschluss nicht.
Verbinden und verwenden Sie das System an einem Ort mit
gutem Zugang zu einer Steckdose.

Wenden Sie sich an die Hotline beim PlayStationa-
Kundendienst. Die entsprechende Nummer finden Sie im
Garantieheft.

Umgang mit dem System

Stellen Sie vor dem AnschlieBen sicher, dass die Anschlisse
frei von Staub und kleinen Fremdkérpern sind.

Schwingen Sie das VR-Headset und den Netzanschluss
nicht an den Kabeln hin und her.

Ziehen Sie das VR-Headsetkabel erst ab, wenn die
Trackingleuchten (sp> Seite 10) erloschen sind. Das Absetzen
des Headsets oder Abziehen des Kabels bei aktivierten
Leuchten kann zu Fehlfunktionen fiihren.

Stellen Sie keine Gegenstande auf das Produkt, werfen Sie
es nicht, lassen Sie es nicht fallen und setzen Sie es keiner
starken physischen Belastung aus.

Bewahren Sie das Produkt auBBerhalb der Reichweite von
Kleinkindern auf. Kleinkinder kdnnten kleine Teile
verschlucken, an den Kabeln ziehen, wodurch die
Prozessoreinheit oder das VR-Headset herunterfallen
koénnte, oder sich in den Kabeln verwickeln, wodurch
Verletzungen auftreten bzw. Unfalle oder Fehlfunktionen
verursacht werden kénnen.

Beruihren Sie das Netzkabel, den Netzanschluss und die
Prozessoreinheit nicht wahrend eines Gewitters.

Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten und keine
Fremdkorper (z. B. durch Ports oder Liftungen) in das
Produkt gelangen. Stellen Sie in einem solchen Fall die
Verwendung ein und trennen Sie das Produkt umgehend
von der Stromversorgung.

Setzen Sie das Produkt keinem Rauch, Staub oder Dampf

aus. Staub und andere Riickstdnde kdnnen zu Feuer oder

elektrischen Schlagen fiihren.

Bertlihren Sie die Prozessoreinheit und den Netzanschluss

nicht Uber Idngere Zeit und setzen Sie sich nicht Gber

langere Zeit der Abluft aus den Luftungen aus, wenn das

Produkt eingeschaltet ist. Andernfalls kann es zu leichten

Verbrennungen kommen*.

* Selbst bei Gegenstanden mit relativ niedriger Temperatur
(bereits ab 40 °C) kann ein Hautkontakt tiber langere Zeit zu
leichten Verbrennungen fiihren.

Verwenden Sie das VR-Headset, die Stereokopfhérer und

das Stereoheadset (separat erhaltlich) nicht, wenn diese bei

Ihnen Hautbeschwerden verursachen. Stellen Sie die

Verwendung des VR-Headsets, der Stereokopfhorer bzw.

des Stereoheadsets in einem solchen Fall umgehend ein.

Suchen Sie einen Arzt auf, falls die Symptome nicht

abklingen.

Das Produkt und dessen Komponenten bestehen aus Metall

und Kunststoff. Befolgen Sie bei der Entsorgung des

Produkts bitte die 6rtlichen Vorschriften zur

ordnungsgemafen Entsorgung solcher Materialien.

Befolgen Sie die Anweisungen unten, um zu verhindern,

dass das Produktgehduse beschadigt wird oder die Farben

verblassen.
— Verwenden Sie keine Lésungsmittel oder andere
Chemikalien zur Reinigung des Produkts.

— Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht tber langere
Zeit mit gummi- oder vinylhaltigen Materialien in
Berlhrung kommt.



® \Wenn Sie das Headset oder die Kopfhorer mit zu hoher
Lautstarke nutzen, kann es zu dauerhaftem Gehorverlust
kommen. Stellen Sie daher einen sicheren Lautstarkepegel
ein. Mit der Zeit klingt ein lauter Ton méglicherweise
normal, kann aber Ihr Gehér dennoch schadigen. Wenn Sie
ein Piepen vernehmen, Gerausche nur noch dumpf
wahrnehmen kénnen oder ein sonstiges Unbehagen im
Bereich des Gehors verspuren, stellen Sie die Verwendung
des Headsets oder der Kopfhorer ein, und lassen Sie Ihr
Gehor Uberprifen. Je hoher die Lautstarke ist, umso
schneller kann lhr Gehor beeintrachtigt werden. Beachten
Sie die folgenden MaBBnahmen, um Ihr Gehor zu schiitzen:
— Wenn Uberhaupt, verwenden Sie das Headset oder die
Kopfhérer nur fir kurze Zeit mit hoher Lautstarke.
— Erhohen Sie nicht die Lautstarke, um stérende
Umgebungsgerdusche zu Gbertonen.
— Verringern Sie die Lautstarke, wenn Sie Personen in Ihrer
Nahe nicht mehr sprechen héren kénnen.
Beim Verwenden des Headsets oder der Kopfhorer bei sehr
trockener Luft entsteht manchmal eine statische Entladung
an den Ohren. Der Grund dafiir liegt in der statischen
Elektrizitat, die sich im Kérper ansammelt. Die Entladung
stellt keine Fehlfunktion des Headsets oder der Kopfhorer
dar.

Verwendung durch Kinder

Das VR-Headset ist nicht furr die Verwendung durch Kinder
unter 12 Jahren geeignet.

Tragen des VR-Headsets

® Das VR-Headset muss wahrend der Verwendung
ordnungsgeman auf lhrem Kopf platziert sein.

— Wahlen Sie auf dem Funktionsbildschirm des
PlayStatione4-Systems g5 (Einstellungen) > [Gerate] >
[PlayStation VR], um Anweisungen zum Tragen des
Headsets zu erhalten.

— Ziehen Sie das Stellrad nicht zu fest an (ssp Seite 10).

— Um das VR-Headset Gber lhrer Brille tragen zu kénnen,
mssen Sie die das Visier vorsichtig anpassen. lhre Brille
sollte die Linsen nicht beriihren, da ansonsten die Brille
und/oder die Linsen des VR-Headsets beschadigt
werden kénnten. Achten Sie darauf, das Visier nicht zu
weit einzuschieben bzw. herauszuziehen.

o Uberpriifen Sie den Sitz des VR-Headsets regelmaBig, um
sicherzustellen, dass Sie es ordnungsgeman tragen.

VR-Headset-Bildschirm

Schitzen Sie die Linsen des VR-Headsets vor direkter
Sonneneinstrahlung, um eine Beschadigung des
Bildschirms des VR-Headsets und daraus resultierende
Fehlfunktionen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass nichts den Anschlusssensor des
VR-Headsets («<p> Seite 10) blockiert. Wenn der
Anschlusssensor blockiert wird, schaltet sich der Bildschirm
nicht automatisch aus, auch wenn Sie das Headset
abnehmen. Wird auf dem Bildschirm fiir langere Zeit das
gleiche Bild angezeigt, kann sich dieses in den Bildschirm
einbrennen, sodass permanent ein leichtes Abbild davon
zurlickbleibt.

An bestimmten Stellen des Bildschirms kénnen schwarze
(dunkle) und permanent leuchtende Pixel erscheinen. Dies



ist bei Bildschirmen normal und stellt keine Fehlfunktion
des Produkts dar. Die Bildschirme werden unter
Verwendung von Hochprazisionstechnologie hergestellt.
Eine sehr kleine Anzahl dunkler oder permanent
leuchtender Pixel bzw. UnregelmaBigkeiten in Farbe und
Helligkeit sind jedoch méglicherweise auf den Bildschirmen
zu sehen.

Zerlegen oder modifizieren Sie das Produkt oder das
Zubehor auf keinen Fall

Verwenden Sie das Produkt und das Zubehér ausschlieBlich
gemaf den Anweisungen in dieser Anleitung. Es ist untersagt,
den Aufbau des Produkts zu analysieren oder zu modifizieren
und seine Schaltkreiskonfiguration zu analysieren oder
anderweitig zu nutzen. Wenn Sie das Produkt zerlegen, erlischt
die Gewahrleistung. Darliber hinaus besteht Feuergefahr und
die Gefahr eines elektrischen Schlags oder einer Fehlfunktion,
wenn das Produkt zerlegt oder modifiziert wird.

Feuchtigkeitskondensation

® Schitzen Sie das System vor Regen und Feuchtigkeit.

® Stellen Sie keine Behalter mit Flissigkeiten auf die
Prozessoreinheit.

e Wenn PS VR direkt von einem kalten in einen warmen Raum
gebracht wird, kann sich im Inneren des VR-Headsets und
der Prozessoreinheit Feuchtigkeit niederschlagen, die die
Funktion des Produkts beeintrachtigen kann. Schalten Sie
das VR-Headset in diesem Fall aus und ziehen Sie den
Stecker des Netzkabels aus der Steckdose. Verwenden Sie
das Produkt erst wieder, wenn die Feuchtigkeit verdunstet
ist (dies kann einige Stunden dauern). Wenn das Produkt
weiterhin nicht ordnungsgemaf funktioniert, besuchen Sie
unsere Website («<p> Rlickseite).

Ungewohnliches Verhalten oder keine Reaktion

Halten Sie die ()-(Power-)Taste («<p> Seite 11) auf dem VR-
Headset mindestens 7 Sekunden gedriickt, um es
auszuschalten. Schalten Sie das Headset daraufhin wieder ein.
Wenn das Problem weiterhin auftritt, starten Sie das PS4™ -
System neu.

Meldung bei hoher Temperatur

Wenn die Temperatur im Inneren der Prozessoreinheit
steigt, wird eine Meldung angezeigt. Schalten Sie in diesem
Fall das PS4™-System aus und lassen Sie es eine Weile
unbenutzt stehen. Wenn sich die Prozessoreinheit
abgekuhlt hat, bringen Sie das System an einen gut
bellifteten Ort und verwenden Sie es dort weiter.
Blockieren Sie nicht die LGftungen der Prozessoreinheit und
verwenden Sie das Produkt nicht in einem geschlossenen
Schrank oder an einem anderen Ort, an dem es zu einem
Warmestau kommen kann.

Verwenden von Netzanschluss und Netzkabel

SchlieBen Sie das Netzkabel an eine leicht zugangliche
Steckdose an, damit es bei Bedarf schnell ausgesteckt
werden kann. Wenn das Produkt nicht mehr normal
funktioniert, wenn Sie ungewoéhnliche Gerausche oder
Gerliche daran wahrnehmen oder wenn es so heil3 wird,
dass Sie es nicht mehr beriihren kénnen, verwenden Sie das
Produkt nicht weiter, trennen Sie das Netzkabel umgehend
vom Stromnetz und |6sen Sie alle anderen Kabel.

Trennen Sie das Netzkabel vom Stromnetz, wenn die
Status-Kontrollleuchte an der Prozessoreinheit rot leuchtet.
Wenn Sie das Netzkabel ausstecken, wahrend die
Kontrollleuchte weiB3 leuchtet oder rot blinkt, kann dies zu
einer Fehlfunktion fihren.



e Verwenden Sie ausschlieBlich den mitgelieferten
Netzanschluss und das mitgelieferte Netzkabel. Der
mitgelieferte Netzanschluss und das mitgelieferte
Netzkabel sind nur zur Verwendung mit diesem Produkt
bestimmt und kénnen daher nicht mit anderen Produkten
verwendet werden. Verwenden Sie keine anderen
Netzanschliisse oder Netzkabel mit diesem Produkt.
Andernfalls kann sich das Produkt Uberhitzen und die
Gefahr eines Feuers oder elektrischen Schlags entstehen.
— SchlieBen Sie das Netzkabel des Produkts erst an eine

Steckdose an, wenn Sie das HDMI™-Kabel angeschlossen
haben.

— Beriihren Sie den Stecker des Netzkabels nicht mit
nassen Handen.

— Verwenden Sie den Netzanschluss nicht, wenn er durch
Textilien abgedeckt ist. Andernfalls kann es zu einer
Uberhitzung kommen, die zu Feuer oder Fehlfunktionen
flhren kann.

— Trennen Sie das Netzkabel vom Stromnetz, wenn Sie
das Produkt reinigen oder langere Zeit nicht benutzen
wollen.

— SchlieBen Sie das Netzkabel nicht an einen
Spannungstransformator oder Wechselrichter an.

Lagerbedingungen

® Setzen Sie das Produkt und das Zubehor nicht hohen
Temperaturen, hoher Feuchtigkeit oder direktem
Sonnenlicht aus.

Erwarmen Sie das Produkt nicht mit Kiichen- oder
Heizgeraten wie zum Beispiel einem Haartrockner. Dies
koénnte zu Feuer, Verletzungen oder Fehlfunktionen fihren.
Stellen Sie das Produkt und das Zubehor nicht auf
Oberflachen, die instabil, schief oder Vibrationen
ausgesetzt sind.

Verwenden von PS VR

® Mit PS VR in Verbindung mit lhrem PS4™-System und einer
PlayStationeCamera erleben Sie die spannende Welt der
Virtual Reality. Die Kamera erfasst Position, Winkel und
Bewegungen des VR-Headsets und ermdglicht lhnen so
eine nahtlosere Interaktion mit Spielen.

Aktualisieren Sie die Systemsoftware lhrer PS4™ und lhres
PS VR-Gerats immer auf die aktuellste Version.

Stellen Sie sicher, dass Ihr VR-Headset mit der
bereitgestellten Prozessoreinheit des Typs CUH-ZVR2
verbunden ist. Das Headset funktioniert nicht, wenn es
nicht mit einer Prozessoreinheit des Typs CUH-ZVR2
verbunden ist.

lhre Position wahrend der Verwendung des
VR-Headsets

Bleiben Sie nach Méglichkeit sitzen. Befolgen Sie im Falle von
Anwendungen mit einem Stehmodus genauestens die
Anweisungen der jeweiligen Anwendung.



PS VR-Einstellungen

Wahlen Sie auf dem Funktionsbildschirm des PS4™ -Systems
& (Einstellungen) > [Gerate] > [PlayStation VR], um die
Einstellungen fir PS VR anzupassen.

Diese Einstellungen sind nur verfiigbar, wenn PS VR mit dem
PS4™-System verbunden ist.

Einige Einstellungen kénnen Sie zudem Uber das Schnellment
anpassen, das angezeigt wird, wenn Sie die @-(PS-)Taste auf dem
Controller gedriickt halten.

Weitere Informationen zur Einrichtung von PS VR finden Sie im
Benutzerhandbuch des PS4™ -Systems. Wahlen Sie dazu auf dem
Funktionsbildschirm g (Einstellungen) > 43" (Benutzerhandbuch
/Hilfreiche Info) > £} (Benutzerhandbuch).

Kindersicherung

Eltern oder Erziehungsberechtigte kénnen auf dem PS4™-
System bestimmte Einstellungen nach Bedarf anpassen, um die
Verwendung des Produkts durch Kinder einzuschréanken.
Wahlen Sie dazu auf dem Funktionsbildschirm des PS4™-
Systems g&3 (Einstellungen) > [Kindersicherung/
Familienverwaltung].
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Bezeichnung der Teile

VR-Headset
Vorderseite

A) Trackingleuchten (vorne)
Leuchten auf der Rickseite blau: Eingeschaltet
Leuchten auf Vorder- und Riickseite blau: VR-Modus
Leuchten auf Vorder- und Riickseite aus: Ausgeschaltet

B) Visiereinstelltaste

C) Kopfpolster vorne

D) Kopfpolster hinten

E) HDMI-Anschluss

F) AUX-Anschluss

G) Visier

Riickseite

A)
B)
<)
D)
E)

Kopfbugel
Anschlusssensor
Linsen

Stellrad
Kopfbugeldffner

F) Trackingleuchten (hinten)

G)

Ohrhérerhalter



Unterseite

é A
m|
C
e D
~—
A) Stereokopfhorer-Anschluss G) Lautstarke-Taste (+)
B) Kopfhorerbefestigungsloch H) &-(Mikrofon-)Stummtaste
C) O-(Power-)Taste 1) Lautstarken-Taste (-)
D) Lichtschutz
E) Mikrofon

F) Trackingleuchten (vorne)
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Prozessoreinheit

Vorderseite Riickseite
A B C A B C D E
A) Status-Kontrollleuchte A) HDMITV-Port
Weif3: Eingeschaltet B) HDMI PS4-Port
Rot:  Ruhemodus C) ¢-(USB-)Port
B) AUX-Port D) DCIN12V-Anschluss
C) HDMI-Ausgang E) Luftung



Stereokopfhérer

A=

L

A) Ohrpolster
B) Stereokopfhorerstecker
C) Befestigungsteil

[a}

Wechseln der Ohrpolster

An den mitgelieferten Stereokopfhérern sind Ohrpolster in der
GréBe M angebracht. Fir einen besseren Sitz konnen Sie sie mit
den Ohrpolstern in der Gro3e S oder L ersetzen. Drehen Sie
hierzu die Ohrpolster leicht und ziehen Sie sie von den
Kopfhorern ab.

(=

Bringen Sie die neuen Ohrpolster fest an, damit sie sich wahrend der
Verwendung nicht [6sen.

13
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Pflege und igung

Befolgen Sie bei der Pflege und Reinigung des Produkts die
nachstehenden Anweisungen.

® Trennen Sie vor dem Reinigen aus Sicherheitsgriinden das
Netzkabel von der Steckdose und l6sen Sie alle anderen
Kabel.

Reinigen Sie die Oberflachen nicht mit L6sungsmitteln oder
anderen Chemikalien.

Wischen Sie das Produkt nicht mit einem chemisch
impragnierten Reinigungstuch ab.

Gehause der Prozessoreinheit, Gehduse des
VR-Headsets, Kopfpolster, Anschliisse

Wischen Sie diese Teile mit einem weichen, trockenen Tuch ab,
wenn sie verschmutzt sind.

Wenn die Anschliisse an der Prozessoreinheit, das Netzkabel oder
andere Teile verschmutzt sind, werden die Signale méglicherweise
nicht einwandfrei gesendet bzw. empfangen. Zudem kénnen
Storgerausche oder Tonaussetzer auftreten, wenn die Anschlisse an
den Kopfhérern oder am Headset verschmutzt sind.

Linsen

Reinigen Sie die Linsen nur mit einem weichen, trockenen Tuch,
das speziell zur Reinigung von Linsen gedacht ist. Verwenden
Sie keine Papiertlicher oder Taschentticher, die nicht speziell zur
Reinigung von Linsen gedacht sind.

Ein langerer Kontakt der Linsen mit Wasser oder Staub kann zu
Schaden fuhren und ihre Lebensdauer verringern.

Lichtschutz

Nehmen Sie den Lichtschutz vom VR-Headset ab und spulen
Sie ihn mit Wasser ab. Trocknen Sie den Lichtschutz mit einem
weichen Tuch vollstdndig ab, bevor Sie ihn wieder am Headset
anbringen. Um den Lichtschutz wieder anzubringen, richten
Sie die Noppen am Lichtschutz an den 13 Lochern am VR-
Headset aus.

y— Lichtschutz

VR-Headset

Liftungen

Wenn sich in den Liftungen Staub ansammelt, entfernen Sie
diesen mithilfe eines Staubsaugers oder ahnlichen Gerats.



Ohrpolster

Nehmen Sie die Ohrpolster von den Stereokopfhérern ab und
spulen Sie sie per Hand mit einem milden Reinigungsmittel ab.
Trocknen Sie die Ohrpolster mit einem weichen Tuch vollstandig
ab, bevor Sie sie wieder an den Kopfhérern anbringen. Eine
Anleitung zum Abnehmen der Ohrpolster finden Sie im
Abschnitt ,Wechseln der Ohrpolster” (s<p> Seite 13).

Dieses Symbol auf unseren Elektroprodukten oder deren
Verpackung weist darauf hin, dass das entsprechende Produkt
in EU, der Turkei oder anderen Landern mit gesonderten
Abfallsammlungssystemen nicht als Haushaltsmll entsorgt
werden darf. Um die ordnungsgemafe Abfallbehandlung
sicherzustellen, entsorgen Sie sie bitte geman den 6rtlichen
Gesetzen und Verordnungen Uber eine autorisierte
Sammelstelle. Zu entsorgende Elektroprodukte kdnnen
moglicherweise auch kostenlos bei Handlern entsorgt werden,
wenn ein neues Produkt der gleichen Art gekauft wird. In
EU-Landern akzeptieren auBerdem viele Handler kostenlos
kleine Elektroprodukte zur Entsorgung. Bitte fragen Sie Ihren
Handler vor Ort, ob dieser Service fiir die Produkte verfligbar ist,
die Sie entsorgen méchten. Dadurch tragen Sie zur Erhaltung
der naturlichen Ressourcen und zur Férderung des
Umweltschutzes bei der Behandlung und Entsorgung von
Elektromdill bei.

Technische Daten

Design und technische Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung gedndert werden. Die in diesem Dokument
enthaltenen Beschreibungen und Abbildungen von Funktionen
stimmen je nach Version mdglicherweise nicht mit der
Systemsoftware lhres PS4™-Systems und/oder der
Geratesoftware von PS VR Uberein.

VR-Headset
. . 1920 x RGB x 1080

Bildschirm (960 x RGB x 1080 pro Auge)
6-Achsen-Sensorensystem

Sensor (3-achsiger Kreisel, 3-achsiger
Beschleunigungssensor)

Port Stereokopfhérer-Anschluss
Ca.187 x 185 x 277 mm
(Breite x Hohe x Tiefe / ohne

AuBenabmessungen hervorstehende Teile / bei minimal
eingestellter Lange des Kopfbiigels)

Gewicht Ca. 600 g (ohne Kabel)

Betriebstemperatur 5°Cbis 35°C
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Prozessoreinheit

Ein-/Ausgdnge

HDMI TV-Port
HDMI PS4-Port
¢-(USB-)Port
HDMI-Ausgang*
AUX-Port

Maximale Leistung

Ca.20wW

Elektrische Daten

12V=17A

Ca.150 x 39 x 114 mm

AuBenabmessungen (Breite x Hohe x Tiefe / ohne
hervorstehende Teile)

Gewicht Ca.300g

Betriebstemperatur 5 °C bis 35 °C

Netzanschluss

*Verwenden Sie das mitgelieferte HDMI-Kabel.

100-240 V~1A

Eingang 50/60 Hz
Ausgang 12V=3A
Ca.108 x 46 x 30 mm
AuBenabmessungen (Breite x Hohe x Tiefe / ohne
hervorstehende Teile)
Gewicht Ca.l46g

Unterstiitzte Videoeingangssignale

Weitere Informationen zu unterstitzten Videoeingangssignalen
finden Sie unter rd.playstation.com/psvr/zvr2/.
Sie kénnen die Informationen auch ber den QR-Code aufrufen.



http://rd.playstation.com/psvr/zvr2/

Copyright und Markenzeichen

,,J"” und ,PlayStation” sind eingetragene Marken oder Marken
der Sony Interactive Entertainment Inc.

LSONY”und 4. sind eingetragene Marken oder Marken
von Sony Corporation.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United
States and other countries.

Alle anderen Marken sind Eigentum der jeweiligen Eigentimer.
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Videoanleitung zur Einrichtung [E][*5% =]
Auf rd.playstation.com/psvr/zvr2/ finden Sie ein Video, 3
in dem die Einrichtung Schritt fur Schritt erklart wird.
Sie kdnnen auch lber den QR-Code auf das Video O 3
zugreifen.

Support

Auf der offiziellen Website des PlayStatione-Produktsupports
finden Sie die neuesten Fragen und Antworten zu hrem Produkt.
playstation.com/help/ps4/

‘ Sony
4"”” |||> Interactive
\ Entertainment

© 2018 Sony Interactive Entertainment Europe Limited.


http://rd.playstation.com/psvr/zvr2/
http://eu.playstation.com/help/ps4/

	WARNUNG
	Sicherheitsmaßnahmen
	Verwenden von PS VR
	Bezeichnung der Teile
	Wechseln der Ohrpolster
	Pflege und Reinigung
	Technische Daten
	Copyright und Markenzeichen

